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VAMOS AVER PINOCHO, 51 UN GALLO Y UNA GALLINA JUGASEN

AL TUTE ¢ QUIEN PERDER(A ?

PUES LA GALLINA, PoR que QUIEN
MAS PONE, MAS PIERDE
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SEMANARIO INFANTIL QUE PUBLICA LOS DOMINGOS LA EDITORIAL & SATURNING CALLEJA S.A~ADMINIS-
TRACION,CIERRE Y TALLERES: SAN SEE!ASTIAH.—ADHINISTRA(IG
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MIRE LUCID; TENDRA USTED
QUE ENCARBARSE DE VIGH
LAR A LD5 CRIADOS, FPOR
QUE EL JEFE DELDS
SERWITIOS ESTA EM-

ERMO Y MO PODRA
VEMIR, HASTA DEM-
TRO DE UNDS

e

" BASTOHN, PERD ANTES QU

|HOLA AMIGO CALIXTD |LE HE HE-
CHO VEMIR PARA ENSESARLE M|
COLECCUDM DE MADERAS RARAS!
iESTA SOLA PIETA ME CUESTA
DIEZ MIL PESETAS! (DD ELLA /7
VOY A HACERME LN PUfo DE (-

{AH.S1' |ES PRE-
CiS0 QUE ASEGU-
RE USTED ESTE

URAR LA COLECCID
g

N0 MOTA US?

is1.51! | SE
TED QUE ESTA [ SIEMTE BAS:

TAMTE FRIO!
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FUEGD Eff LA CHIMEMEA DEL
COMEDOR! |ESIFLE EnCAN
\JARA A DOn AMARO!

(‘Ivm' A ESCENDER UM BUEM

iCUAMDD DO AMARO VEA ESTA
LUMBRE, DE SEGURO QUE ME
SUBE EL SueLpo!

iPARA SER LA PRIMERA
VETZ QUE ENCIENDO UNA|
CHIMENEA, ME PARECE
QUE o L0 HAGO

e,
|HAY QUE VER,QUE BIEM ]
ARDEN ESTOS TARLGOS!

{LA SOPA ESTA SER-
Viba, SEMOR! |

I\VERA USTED Que)iAH! IHAS TE-
CALEMTITO ESTA [ 1DO LA GRAN

LCOMEDOR! |HE

\DEA !

ESTOS TaRUEUITOS QUE
ABLA AQUI ENMCIMA AR~
DEM MESOR QUE ELCAR:

Ban!

ESPEREME UM MOMENTITO CaLIxTO!
|EN= BESUIDA wLELVO! (LM ASUNTD
REENTE ME RECLAMA L
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& POR QUE TE HA

DADO DON AMA-

12 96 FO

TIENE us-
TED U SECRE
TARIO QUE ES
Ut HACHA !
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(Continuacion.)

Aunque la primera impresién del desconocido no les fué
grata, saludéronle afablemente; era tan alto como Darkie y
tenia en la cara una expresion brutal que se la daba especial-
mente el tener las quijadas muy prominentes.

Contest6 al saludo con la cabeza y empezé a mirarlos de
arriba abajo lo mismo que si estuviera examinando ganado.

—¢Tiene usted algo de qué tacharnos, viejo? Me hace us-
ted el efecto de un general en una parada militar.

—¢Se puede saber qué es lo que hacéis por estos contor-
nos? —piegunto el desconocido fingiendo no oir la observa-
cién de Darkie.

—En este momento nos entretenemos en buscar al Lobo
Azul, porque mil dolarcitos nos serian muy dtiles ahora que
el joven Dan esta tan descontento de su rostro, que quiere ir
a consultar a un instituto de belleza.

—Me parece que. para ser un negro charlas demasiado.
¢Y donde calculais que vais a encontrar a ese Lobo Azul?

Darkie sonrié, sacando el pecho hacia afuera.

—iHay viejecito! {Usted no nos conoce! jQue dénde vamos
a encontrarlo? Pues le diré que los mil pesos estin ya tan se-
guros como si los tuviéramos en el bolsillo.

El hombre corpulento lanzé una carcajada penetrante y

“ burlona nada agradable al oido; luego, con toda calma, apo-
¥6 la escopeta en el arbol que tenia detras de si.

—jAy, negrito, me parece que magras!

Y sin dar el menor aviso de sus intenciones, blandié la
mano derecha como un ariete y cogio al descuidado Darkie
por la barbilla, levantélo por el aire y lo hizo rodar monte
abajo.

Pero no fue eso todo, porque antes de que Dick y Dan tu-
vieran tiempo de decir ni hacer nada, corrieron la misma
suerte de su camarada. Todo ello fué obra de un segundo, y

los tres se encontraron tendidos lastimosamente y atontado%

por la caida. .

El agresor di6 rienda suelta a una risa convulsiva que reso-
né en el airé y le hizo a Darkie el mismo efecto de una des-
carga eléctrica y, dando un rugido de rabia, levanté su mole
corpulenta de entre la nieve. Pero lanzé un grito de asombro,
pues fué arrojacdo de cara porque la nieve empezaba a mover-
se bajo sus pies. Y, antes de recobrarse de la sorpresa, los
tres companeros fueron arrastrados
por la loma abajo entre una gran
avalancha de nieve y hielo,

Y lo que fué peor era que al final de
la loma corria un caudaloso y ancho
rio, cuya superficie estaba interrum- apresurate. Para
pida por bloques flotantes de hielo.

—iCaracoles! { Juntdos uno con otro!
—gritd Darkie, haciendo también un
esfuerzo para incorporarse; mas fué in-
mediatamente derribado por la avalan-
cha, Esta iba ganando velocidad metro
a metro en su loco descenso, y la frial-
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dad del viento y la inminencia del peli-

gro hicieron revivir a Dick y a Dan. *NQQQ.’.”WQQQQQQQ.‘@.A

04000#0000000000000000:000000#
YA QUEDA POCC TIEMPO

Si quieres enirar en el GRAN SORTEO.
entrar en ol
GRAN SOKRTEQ DE REGALOS A LOS
SUSCRITORES (Primei premio, Una mag-
nifica bicicleta; segundo, una estupendu caja
de soldados; tercero, veinte duros e¢n dinvro,
y cuarenta y siete magnificos premios mis)
es necesario pagar un ano de suscricion an-

tes del 30 de abril de 1927.

—{Quedaos al borde! —grité Dick—; es nuestra tnica sal
vacion —pero aun mientras lo decia, vio que no tenian medio
de escapar a la avalancha; el descenso de ésta era tan rdpido,
que les parecia como si el rio viniera a su encuentro.

Todos tres, hicieron esfuerzos desesperados por ganar el
borde del vasto y moviente ventisquero, mas todo fué en
vano. La avalancha se derrumbé con terrible rugido saltando
por encima de la orilla al rio, y los tres camaradas quedaron
sumergidos en él.

Dick sintiése impelido por la nieve que le venia encim= v
al llegar al fondo del rio tuvo que luchar desesperadamente
para salir a la superficie, con los pulmones casi reventados
por el esfuerzo.

Dan fué mas afortunado, porque quedé un poco fuera de
la avalancha y al llegar al rio la corriente le llevo entre gran-
des masas de hielo flotante. A uno de estos bloques se agarro
Darkie, manteniéndose cogido a él de modo milagroso sin
resbalar hasta el agua.

Lastimado y molido, pusose de rodillas encima del bloque
y mir6 a su alrededor.

—¢Donde estais, hijitos? —preguntd, pues el negro tenia
tan buen corazén, que se preocupaba mis de la salvacion de
sus compaieros que de la suya propia.

Dick, que habia conseguido por fin ganar la orilla medio
helado, respondio: o

—iYo estoy bien! Busca a Dan, que no le veo por ninguna
parte.

Tiritando de frio y con los dientes castaieando, Darkie pi-
sose en pie y mir6 a través del rio. A unos cincuenta metros
de distancia vieron el rostro palido y agonizante de Dan, que
trataba en vano de arrastrarse hasta un bloque de hielo; cuan-
do le tenia medio cogido, las manos le resbalaron y volvié a
caer en el agua otra vez.

—{Sostente bien, Dan! —gritole Darkie; pero el grito ani-
moso del negro fué ahogado por un terrible desmoronamien-
to. El ruido era ensordecedor y Darkie sinti6 el corazén
oprimido como si le echaran una losa encima porque sabia
que lo que lo producia era un hanco de hielo, Las masas flo-
tantes de hielo no pudiendo pur algiin motive seguir la co-
rriente del rio se iban amontonando y no tardaron en formar
una solida cuna atravesada en la co-
rriente.

Y a 1mionos que él pudiese coger a
su compuiiero a Hempo para impe-
dirlo, Dan quedaria aplastado entre
TERCER aquellos pedazos de hielo.

El negro, al sentirse asaltado por
tan terrible temor, dié un salto bru-
tal hasta otro blogque de hiclo; cayé
en el borde de él; sostivose un ins-
tante derecho para guardar el equili-
brio y en seguida salté de aquel a
otro. ¥ asi, saltando de témpane eo
tempanoe, teniendo a veces gue retro-
ceder porgue la distancia de uno a
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otro era demasiado grande para salvarla,
fué abriendose camino hasta llegar junto
a Dan.

El ruido del desmoramiento aumentaba
segiin los grandes bloques de hielo iban chocando unos con-
tra-otros, algunos de los cuales, por ser mds pequefios, eran
lanzados fuera del agua o hechos polvo. Darkie seguia con
los ojos fijos en su compaiiero que, amoratado por el frio y
con los dedos demasiado entumecidos para poder agarrarse
al hielo, solo podia sostenerse a flote. Halldbase en tal esta-
do, que apenas se daba cuenta del peligro del hielo que.se
iba amontonando en torno suyo.

Atin seguia Darkie saltando de un témpano a otro; dos ve-
ces estuvo a punto de sumergirse en el agua, pero continuo
impertérrito en su intento hasta que llegé al borde donde
Dan se sostenia. :

Y ain entonces otro bloque vino corriendo hacia él. Dar-
kie se arrojé sobre su compaiero y desplegando toda su
fuerza en un dltimo y desesperado esfuerzo para salvarlo, le
arrastré fuera del rio.

En seguida los dos témpanos chocaron una contra otro y
Dan y Darkie fueron lan-
zados lejos.

—iCaracoles! {Vaya un
choque! ;Cémo te sien-
tes, Dan, amigo mio?

Dan sonrié débilmen-
te; no podia hablar por-
que los dientes le casta-
neteaban. A través del
hielo iba Dick hacia ellos
abriéndose paso, pero
Darkie le hizo sena de
que retrocediera. Y des- PR ; e
pués de tomar aliento y '
recuperar un poco las F .N__/{\\.(-
fuerzas se puso en piey g
cargé # Dan sobre la es- N1 \ A S

alda. Y en el momento Ry ’\‘}‘\ vl (e o
Se saltar a la orilla, \\\\W‘\ SRR
Dick le grité: —iCuidado, cuidado que el bloque se rompel!

Siguié a estas palabras el estrepito producido por las
aguas del rio al romper la valla de hielo corriendo como una
catarata y arrastrando consigo los témpanos ya sueltos.

Y hasta el corazén valeroso de Darkie se extremecio, por-
que acababan de escapar de un peligro para caer en otro
mayor aun.

Correr para salvarse.

2 unca hasta entonces tuvo Darkie tantos moti-
vos para dar gracias a Dios por la fuerza co-

N losal con que le habia dotado.

{ Con el peso de Dan sobre los hombros e
impidiéndole todo movimiento lag ropas mo-
jadas, dnicamente una persona dotado de tan-

tr fuerza y resistencia como él, podia llevar a cabo tan peli-
g osa jornada. Con tanta seguridad como un gato, saltaba
ce un témpeno a otro. Un pequeiio resbalén hubiera bastado
para causar la muerte de los dos, pero ni por un momento va-
cilé Darkie.

Dick le observaba desde la orilla con ¢l corazén saltindo-
sele del pecho temiendo ver a cada momento a sus dos com-
paneros aplastados entre los enormes y movientes témpanos.
Pero parecia como si la Pravidencia velara por =l negro y
POr st carga, porque aungue muchas veces estuyvo a.punto de
perder la vida, salté por fin a la orilla donde se tiré desfalle-
cido y lleno de congoja.

Pero atn no habia pasado todo el peligro, porque alli en
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aquella explanada desierta y cubierta de nieve no habia ma-
nera de encender un fuego; era por lo tanto necesario que
Dan y Darkie continuaran moviéndose para no morir ateridos.

—iVamos Dan, amigo mio! jAnimo, que todavia no estds
muertol —deciale Darkie. —Vamos hombre, pon los piés en
el suelo y anda que no vamos a llevarte por el aire! Vamos...
o te rompo la cabeza! :

Esto parecerd un poco de crueldad por parte del negro, pe-
ro en aquellas circunstancias ser cruel era ser amable. La vi-
da de Dan dependia de que hiciera ejercicio... y Dick y Dar-
kie lo obligaron a hacerlo a pesar de que tambien era una
tortura para ellos.

Llegaron a la cabaiia al fin; encontraron al policia levanta-
do calentnddose ante un hermoso fuego. La cosa no podia
presentarse mejor.

—Yo me encagaré del muchacho. Ustedes quitense la ropa
y desen una friccién por el cuerpo lo mds fuerte que puedan.

Y el policia empez6 a trabajar con Dan..

Primeramente le desnudé y le eché encima de una piel de
oso junto al fuego; luego comenzé a hacerle masaje en todo
el cuerpo interrumpiéndose de vez en cuando para hacerle

tragar cucharadas de s6-
pa caliente.

Después de una hora
de bregar' sin descanso
Dan empezéa dar senales
de vida. Ya vestian ropas
secas.

Me parece que ya vuel-
ve en si —dijo el policia
al ver a Dan sonreir dé-
bilmente.

—ilo, jo, jo! —rugiod
Darkie— |Y gracias que
eres muy poquita cosa,
Dan, porque si no te hu-
bieras visto negro para
salir de alli.

A pesar de sus protes-
tas, Dan fué envuelto en

mantas calientes y metido en la cama acto seguido. .

—iPuesto que ya hemos atendido al exterior, ahora hay que
ocuparse un poco del interior—observé Darkie—. jComo an-
das de apetito, Dick?

—{Como para comerme un caballo!

—{Pues me parece que no queda ninguno en la despensa;

“Y ni siquiera podras comerte un asno, n2 siendo que te comas

a ti mismo! Y, a propésito—anadié volviéndose al policia—
Usted dispensara que me haya olvidado de preguatarle por
su salud.

—iYa estoy completamente bien! Yo me llamo Ted Lucas,
para servirles a ustedes, y estoy deseando que me cuenten
como es que vienen ustedes tan empapados en agua; sospecho
que se habran caido al rio.

—Y no se equivoca usted, viejo—replica Darkie restregan-
dose la quijada que le dolia—. Y este dolor me recuerda de
que hay un pollo por estos sitios 4 quien este niiio tiene mu-
chos deseos de volver a encontrar. Hablo de la patada que
me di6 un elefante. Cuéntalo ta, Dick, porque yo, solo cop
pensar en cllo, se me quita ek uso de la palabra.

Dick relaté al policia el encuentro con el desconocido y las
palabras que le habian hecho agredir a los tres compaiieros:

—Y digame: jcom L

Eick le hizo la de
largo silbido de asombro.

eripeidn, ol oir la cual Ted' Lucas dié un
; . . g willl

—iCielos! jHan estado ustedes con el propio Lobo Azul!

(Concluird en ¢! niimero pni_'-.':'mo.)
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EL CRUCERO

=T

" NOMBRE __ -

POR A M.GIANELLAS ==

{Continuacion.)

—Escuchadme — prosiguié Alberto con alguna emo-
cion—; s& gque me amais...

—Oh si, con todas las fuerzas de mi corazén; me habéis
salvado moral y fisicamente...; no lo olvido.

—Bien, bien; pero os diré algo mas.

Sé que no s6lo me ameis, sino que sois el unico sér liga-
do & mi persona por nexos de afecto, mientras que todos
los otros que me obedecen y a un gesto mio se harian cor-
tar en pedazos estan animados por egoista sentimiento de
lucro, v éstos son los menos, por fortuna, o les impulsa un
odio tradicional e implacable contra los ingleses, Me res-
petan y me temen porque me estiman y saben que, sin mi,
a los pocos dias serian cogidos y colgados, segin senten-
cia de un consejo de guerra, de la antena mas alta de une
fragata inglesa; pero no me aman... al menos como quisiera.

Vuestes cara me indica que no comprendéis la rezén de
mis palabras; me explicaré.

Me voy a ver en un giandisimo peligro que pudiera te-
ner por consecuencia mi muerte.

Mop abrié desmesuradamente los ojos, diciendo:

—iDiablol... ;Hablais en serio?

—Mop, ¢tengo yo cara de broma?

~Nu, 2o

—Entonces podeis creerme.

—¢El peligro a que aludis lo constituye la escuadra cuya
presencia ha sefialado el vigis?

Alberto movié la cabeza sonriendo y anedio:

- Los tres buques vistos, admitida la hipotesis de que
nos persigan, desarrollan una velocidad maxima inferior en
un tercio & la del nuestro, bastando media hora de marcha
forzada para sustraernos completamente & su parsecucidn
y hacerles perder nuestro rastro.

Veis, pues, que no se trata de esto, sino de otra cosa
bien distinto.

—-%Lnego se trata de un peligro individual?

—Si.

—¢Que s6lo 0s amennza a vos?

—Si;

—¢Acecha alguien vuestra vida?

—Si,

—Por todos los diablos —grité Mop—, decidme su nom-
bre y voy ahora mismo, le cojo por los cabezones y le tiro
al mar, donde cualquier tiburén se encargara de tragarlo.

—Agradezco vuestra intencion; pero os prohibo llevarla
a efecto.

—Uhm, Jpor qué?

—Porque mi muerte, si sobreviniese, no tendria mas
responsable que mi voluntad.

| ex ladrén dié un salto.

—Un suicidio... vos —balbucié extraviado.

—-Tranquilizios -—repuso Alberto con visible tristeza—,
no se trata de un sucidio, sino de un juicio de Dios.

—¢Un juicio de Dios?... §Qué significa eso?

—Manana por la manana lo sabreis.

Por ahora decidme si, en nombre del afecto y gratitud
que me teneis, estais dispuesto a guardar celosamente este
rliegu ¥, después de mi muerte, a hacer respetar por todos
os medios que son humanamente posibles, lus 6rdenes en
él contenidas y cumplir los encargos que os encomiendo.

Mop fij6 la mirada en los ojos del comandante del cru-
cero como dudaudo del estado de su razén; luego extendid
con resolucion su mano derecha v, tomando el pliego que
Alberto le ofrecia, dijo con scento solemnc:

~—Os juro que s=réis obedecido, aunque me costase obe-
deceros la libertad y le vida.

, —0Gracias, amigo mio —repuso Alberto dandole un apre-
~ tén de manos—, ahora estoy tranqguile.

Decidme... ¢habéis sacado de la bodega & Jaime Davy?

—Si.

~2Y luego?

—Le lleve al lade de su hija,

—4Miss Ellen se habra tranquilizado?

~[nmedintamente; estaba asustada de verse sola,

‘I’i»'.'-r- mueckacha!

Alberte Wendover hizo un gesto «

Mop —dija—, hacedme el favor de condu
Jaime Davy con cualguier pratexio
Tengo que hakblarie

—¢Y si chilla miss Ellen?

—LEsperad a que se vuelva a dormir.

—¢Y vos vais a esperar?

—Claro es.

—Pero...

—¢Que?

—Queria deciros... dno tenéis necesidad de descansar?

—No.

—Sois de hierro.

El comandante sonrié y replicé:.

—Andad, y cuando Jaime Davy esté aqui, retiraos... para
que descanseis.

—Decid mas bien que deseais quedar solo con él.

—~Por una cosa y por la otra. Andad, amigo mio.

Mop hizo una reverencia y salié.

Alberto se puso en pie, acercése a un armario, sacé up
elegante estuche de madra de sandalo v lo abrié.

Patrick, que desde su observatorio seguia con la mirada
y con el oido, con una ansiedad ficil de suponer, cuanto
sucedia en el camarote, descubrio dentro del estuche dos
largas pistolas orientales, adornadas con arsbescos e in-
crustaciones tan finas y preciosas, que aun un profano no
hubiese dudado en atribuirles un'valor excepcional,

El comandante del crucero sacé una después de la otra

y las examiné cuidadosamente; luegs cambié,a cada una _

su capsula y las volvié a colocar en su lugar.

Transcurridos diez minutos, entré el capitan Jaime Dayy.

Estaba horriblemente palido.

—Sentaos — le dijo Alberto indicindole una silla- : os
he hecho llamar para exponeros las condiciones con que
podemos regular nuestra partida.

Nos batiremos. .

Un vivo relampago de jiibilo brillé en la mirada del ca-
pitan Davy.

No escapb a los ojos escrutadores de Alberto Wendover,
el cual anadié:

—Veo que os agrada mi proposicién, por tanto, voy a
completarla.

Nos batiremos a pistola; sin embargo, si preferis la es-
pada...

—No, no —dijo con voz ronca Jaime Davy—, acepto la
pistola.

Por lo demas, cualquier arms me es indiferente con tal
de que sirva para mataros.

—E)Ln esperais entonces?

~—Oh, Dios dirigira mi mano.

—¢Osais invocar su justicia vos?...

—Yo. Cuales son los... |

—Basta; deseo no volver, sobre un razonamiento que
pudiera hacerme arrepentir de la decisién tomada. Aqui
estin las armas, y, como podéis observar, no puede guitar-
sc la vida & un hombre con mas elegancia ni mas lujosa-
mente.

Son el regalo de un rajah indic & quien los ingleses han

destronado y a quien yo me he propuesto colocar de nuevo”

en el trono de sus antepasados...

Mas perdonad; esto no os interesa gran cosa. Seguiré
enumerandoos los particulares de nuestra partida.

Nos batiremos mafiana, y si el mar, como lo espero, se
ha calmado, cada uno de nosotros se embarcara en un bo
te, se colocara a veinte metros y, & una seiial convenida-
vos hareis fuego.

Tengo el honor de advertiros que soy un huen tirador, y
que, si errais el tiro, os materé con toda seguridad; por eso
he dispuesto hacer un solo disparo.

Ademis, os juro que si no os matase, vuestra vida serd
para mi sagrada y ya no tendréis nada que temer

En cuanto a haber elegido el mar con preferencia ul
puente del erucero como campo de lucha, o creo os sea
dificil comprender la razén.

No quiero que nadie intervenys v nos estorbe

Bien ssbéis que basta un simple grite pars hacer perder
la calmn a un hombre que ve s vids v la de !
de la
un brazo
- Tenain que

pendiente seguridad de
(_!l'l! ac
hincer ;Ji.}‘f‘.::m adveriencie?
—Ninguna; manans of matare @

-y gy .
Alberto Wendover vonrida
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—Tengo en tan poco mi existencia —dijo—, que no me
desagradaria gran cosa.

Entretanto, para que no os tiemble el pulso y vuestra
vista esté clara y segura, os aconsejo ir a descansar duran-
te algunas horas.

Ahora bien, ¢deseais ser conducido sl camarote de miss
Ellen o a otro distinto?

—Junto a mi hija.

—Como gustéis; seguidme.

Alberto Wendover y el capitan Davy salieron.

Patrick sinti6 cerrar la puerta con llave,

—iDiablo! —pensé—. Este bribon toma precauciones.

Y ahors, marinero mio, razonemos un poco; es seguro
que manana los dos se batiran y que, si el capitin Davy
yerra el tiro, cosa por lo demas bien probable, el otro le
matara sin misericordia.

El senior Mop me ha descrito 2 su comandante como un
hombre maravilloso, capaz de meterse en zambra con una
flota entera de barcos de guerra, de transformar una cas-
cara de nuez en un acorazado, un congjo en un ledn; espa-
dachin insuperable, tirador capaz de colocar veinte balas
de pistola una encima de la otra, sin errar un tiro, a veinte
pasos de distancia.

Aun admitiendo que haya en ello algo de exageracion,
si bien hay que confesar que el senor Mop hablaba con la
mayor serenidad, no es menos cierto que el pobre capitan
Davy quedara tendido en la sentina de la chalupa a la pri-
mera y Unicd descarga establecida.

Por tanto, marinero Patrick, debemos impedir a toda
dosta tal desgracia, la cual dejaria huérfana a miss Ellen y
la reduciria a la mas tremenda desesperacion.

?Pero qué hacer?...

Qué modio emplear?...
|Ah, i pudiese entrar ahi dentro aungue sélo fuese du-
. rante cinco minutosl...

El valiente irlandés queddse pensativo, después de lo
cual di6 un suspiro de satisfaccion.

—Mi: raciocinio —pensé6— marcha como un torpedero
de alta mar.

Vamos a ver: aqui hay una puerta; necesariamente esta
puerta ha de tener un modo, cualquiera que ses, de abrir-
se y cerrarse a voluntad; de otro modo, seria initil y no se
comprenderia la existencia de este pasadizo secreto.

Supongamos que tal modo es el que me ha servido para
llegar hasta aqui, y es probable que, a fuerza de buscar,
encuenfre en algin sitio un botdn.

Manos a la obra.

Piisose pacientemente a palpar toda l. superficie de la
puerta, recorriendo con el indice todas las hendiduras, y
al fin sus tentativas se vieron coronadas por un éxito que
gobrepujaba’a sus deseos.

En dos huecos distintos, pero a la misma distancia del
suelo, descubrié dos resortes, sobre cuyn empleo no tuvo
la menor duda.

—Uno sirve para abrir, el otro para cerrar —murmu-
r6—. Bendito Dios, comienzo a creer que el cielo protege
mi obra.

Animo, entremos...

Y si me sorprenden?

vera temor, marinero; el comandante del crucero, antes
de volver aqui, querra asegurarse de que todo marcha bien
a bordo. El debe hacerlo, es su obligacion, y seria un ani-
mal si no lo hiciese.

A mi me basta con cinco minutos... Buen Dios, gel capi-
tan de un barco no debe perder cinco minutos en pro de
los hombres confiados a él?

Patrick, tranquilizado por una légica tan especiosa, dpri-
mid con el indice uno de los resortes.

La puerta no se movio.

Paso el dedo al otro; la puerta se abrié sin el mas leve
ruido,
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Patrick entré, oprimiéndose con una mano el corazén,
que parecia querérsele salir del pecho, diriéndose al cofre-
cito de las pistolas, tomo las dos armas y...

Miré en derredor con desconfianza; escuché: nada.

Con ansia febril, temblandole los dedos, sacé los tacos,
luego los dos proyectiles, se los guardé en el bolsillo, car-
g6 de nuevo las pistolas, ya inofensivas, y volvié a colo-
carlas en su puesto dentro del estuche de sandalo,

Luego escapd, cerrando tras si la puerta.

Ya era tiempo; Alberto Wendover volvia en aquel ins-

Vi

LA SORPRESA DE UN PUELO

gL cielo amanecié completamente azul y
A) despejado de nubes hasta la parte de oc-
cidente, en cuyo horizonte se amontona-
ban los Gltimos residuos del huracan, en
% lineas densas, muy bajas y obscuras,
ol Poco después un alegre sol fulguré en
55'; oriente e iluminé un mar de calma inve-
rosimil y de un verde maravilloso.

Ni se veia tierra ni un barco en el horizonte.

Sélo El Crucero sin nombre testimoniaba la vida en
aquel inmenso desierto de agua.

—Magnifico dia para ver morir a un hombre —dijo Al-
berto Wendover subiendo’ a la cubierta en compania de
Mop, el cual tenia bajo el brazo un estuche de madera de
sandalo,

El ex ladron suspiré con la fuerza de un fuelle y movio
tristemente la cabeza, haciendo una mueca que le alargé
ia cara.

Alberto no se apercibié o no hizo caso de aquella mimi-
ca tan significativa y, volviéndose a un grupo de marineros
de servicio, grité:

—{Preparad dos botes de estribor!

Y mientras los hombres de guardia se lanzaban a las
gruas para ejecutar la orden, subio al puente de mando y,
con el telégrafo de la maquina, ordeno:

—iAlto!

El crucero sintié un estremecimiento que recorrié todos
sus miembros de acero; parecié encabritarse como un ca-
ballo de r2za tras un fragoroso espumear a popa; avanzo
aun algunos momentos, cada vez mas lento, luego se pard.

Pocos minutos después, toda la tripulacién estaba sobre
cubierta, extranados de aquella parada repentina, de la
que nadie, salvo Alberto Wendover y el capitin Jaime
Davy, conocia la causa. El comandante del crucero hizo
formar a sus hombres, mandé botar al agua las dos chalu-
pas y esperd en silencio, los brazos cruzados sobre el pecho
y los ojos fijos en la inmensa llanura del Océano Pacifico.

De improviso un hombre salié por la escotilla de popa
y se dirigid con paso firme hacia efcomandante Wendover.

Aquel hombre era Jatme Davy, pilido, pero tranquilo.

Se acercd a su adversario y le saludé con fria correccion,
a la que el mis exigente gentlernan no habria sido capaz
de poner un pero.

—¢Me habéis hecho llamar, mister? —dijo.

—Si —respondié Alberto, devolviéndole el saludo en
igual forma. L

—Estoy a vuestra disposicion.

—Esta bien.

—¢Nos batiremos en seguida?

—~Cuando gustéis.

—Despachemos pues,

—Un momento, caballero —anadic Alberto—. Ya que
os he ofrecide ocasion de resolver nuestra cuestién de un
modo caballeresco, habéis adquirido implicitamente dere-
chos iguales a los mios, y cualquier deseo vuestro debe ser
para mi sagrado. - :
(Continuard en el nimero préximo.)

WAV v Y,

W ARARTAVATAY, <

AN oW A 2N LW o

VoW A TAVAY AV AT AT ATARIINATATIY,

N

F Y @ N

5.0l 4.

2.0 HN W o

SN AN LW L

4

(1)
(2)

ximo numero a PINOCHO por (1)

-, que OO B o bl e s mietb it il biis
{Poblacidn.)

(Proviocia o Estado.)
UN ARO

UN SEMESTRE cugo fmporte de
UN TRIMESTRE | \ [

remite a la Administracién de PINOCHO en
(C. de Valencia, 28, Madrid.)

En..

(Poblacian.)

Bierese lo que no convengs.
En lo que sea. Puede ser Giro postal, valoree declarados, cheque, sellos (en tras, ho susltos), ete. Mu-

chas repiblicas americanas ticoen eatablecido ¢l Giro postal con Espahie. .

. de 192-..

se susoribe desde el pro-
20 pts.

10 ptu.
5 pts,

Ayuntamiento de Madrid




URNA TheNMBA DE RelVe

NS CUENTO POR EMiELEO JALGA R: NS

L senor Morales, uno de los mas ricos ganaderos
% de la pampa argentina, poseedor de unas cuantas
~ decenas de millares de animales, entre caballos,
ﬁ carneros y bueyes, nos habia invitado a una parti-
da de caza de batitu, prometiéndonos ademas una
V=77 copiosa comida en uno de sus ranchos.

Para hombres que se pasan la vida en el mar, viendo solamente
cielo y agua y agua y cielo, y que se ven obligados a tragar de bue-
na o de mala gana siempre el mismo rancho, tal invitacién equiva-
lia a una verdadera fiesta. Ademas, el sefior Morales, de extremada
gentileza, habia insistido tanto para que aceptasemos, que una ne-
gativa hubiese equivalido casi a una ofensa.

Una manana, pues, dejamos Buenos Aires en dos berlinas, tira-
da’ cada una por seis caballos que parecian tener fuego en las ve-
nas, aunque fuesen de mala apariencia.

Figuraos que eran casi de color
amarillo y que no tenian ni cola ni
crines. jImaginad el efecto que
puede producir un caballo privado
de aquellos naturales ornamentos!

Partimos alegres, llevando con
nosotros las escopetas de caza,
buen niimero de cartuchos y hasta
provisiones, porque nos habian
advertido que tenidmos que hacer
un largo recorrido antes de llegar
a la pampa entre cuyas yerbas se
esconden los batitus, pijaros que
nos ponderaban como deliciosos
en extremo y que se dejaban matar
con la mejor gracia del mundo.

Corriamosvcrtigiuosamente.en- b
entre un infernal estruendo. Los
gauchos que montaban los caba-
llos, parecia que habian recibido la
orden de hacernos viajar con velo-
cidad de ferrocarril y excitaban a
los caballos con aullidos salvajes
¥ con un incesante restallar de los
latigos.

iHermosos tipos aquellos gau-
chas, que pasan por ser los mejo-
Tes jinetes de la América del Surs
5i no son los mas valientes del
mundo entero!

Pequefios, mas bien delgados
todo nervios, de piel morens, ojos
Pequenos y negros en los que bri-
lla siempre una profunda llama que
hasta llega a producir un cierto
to malestar al mirarlos.

Puede decirse que viven a caba-
llo y casi no saben andar. Hasta llegan 2 dormirse hundidos en sus
inmensas sillas, cémodos butacones con elevados respaldos que im-
mpiden una caida.

Sélo se ocupan del ganado, defendiéndole contra los asaltos de
las ficras y de los indios, y ticnen odio & la ciudad, Sélo en la pam-
Pa, en aguel inmenso océano verde, se sienten libres y felices.

Al medio die, ensordecidos, con los huesos molidos por aquellas
furiosas sacudidas, medio cegados por el polvo, liegamos a la pam-
Pa. Yerba, mas yerba, cardos, flores y de nuevo yerba: he aqui la
Pampa.

Pocos érboles, alguno-de ellos inmzanso, que por si sélo ya for-
ma un pequeiio bosquecillo, algiin pequeno grupo de matojos poco
altos y nada mis,

—Preparad los fusiles—dijo el jefe de los gauchos, cargando uno
de aquellos inmensos trabucos que nuestros abuelos usaban hace

un siglo, y que ahora sélo sirven en el campo para festejar algin
Santo.

Mo g
uf?l l‘nrl{ilf”nl Illl- l “\'\'il \.\

—¢Nos amenaza algin pe]igro?—-le preguntamos— .
indios?

—Nada de indios — contesté—. Hace muchos anos que han aban-
donado estas tierras. Preparaos, en cambio, a disparar contra los
batitus.

|Los batitus! Si, recordibamos que habiamos sido invitados a una
caceria de aquellos pijaros tan apreciados en la Argentine, Jpero
dénde estaban? Durante nuestra larga y furiosa galopada, no ha-
biamos visto mas que algiin pobre papagayo y algin mintsculo pa-
jaro mosca, cuando el sefior Morales nos habia prometido una ca-
ceria extraordinaria,

Interrogué a mi marinero, el valiente Barsal, fiel companero en
todas mis excursiones.

—0Oye, Basal—le dije—.Ves alguno de esos famosos pajaros?

—Yo no veo mis que yerba—me contesté—. /Disparamos con-

tra los cardos?... [En salsa no re-

¢Quiza las

sultan malos!

—¢Sus sefiorias estin prepara-
dos?—nos pregunté en aquel mo-
mento el capataz de los gauchos.

—Las armas estan cargadas —
contestamos.

Apenas habia acabado de pro-
nunciar estas palabras, cuando una
brusca sacudida_nos hizo caer uno
encima de otro.

Las dos berlinas nabian reanu-
dado su carrera, |y qué carreral
Ibamos con velocidad de tren ex-
preso, dando tumbos al extremo de
no podernos mantener derechos.

El suelo de la pampa no tiene
nada de uniforme, Tiene baches.
profundos, surcos, canalillos exca-
vados por las aguas durante los
fuertes aguaceros,

Las dos berlinas, arrastradas en
una vertiginosa carrera, daban
tumbos horribles, haciendo eses,
destrozando despiadadamente
enormes extensiones de soberbias
verbenas y todas clases de flore-
cillas rojas y amarillas.

Los caballos, azuzados por una
granizada de latigazos y por los
roncos gritos de los gauchos, se
iban de vez en cuando a la empi-
nada, agitando cémicamente suy
miseras colas peladas.

Estabamos prontos a dar caza
a los batitus, pero por mucho que
mirasemos por todas partes no
llegabamos a descubrir en la elara atmdsfera ni un sélo volatil.

—jAtencién!-—grité de repente el capataz de los gauchos— [Dis-
parad hacia el suelo!

Una nube de péjaros se habia levantado repentinamente de en-
tre las altas yerbas, volando a flor de tierra con un ruido ensor-
decedor.

Eran unos cuantos millares de batitus, levantados por el galope
infernal de los duce caballos. Eran grandes como gallinaceas y pa-
recian volar con cierta fatiga.

Rompimos en seguida un nutride fuego, mientras los gauchos
disparaban los enormes trabucos, cargados con pequeiios clavos y
pedazos de hierro, haciendo un estruendo terrible y llenindonos
de humo.

Los pijsros caian a cisntos, muertos por una prodigiosa cantidad
de proyectiles, Como huian en grupo y solo se alzaban unos metros
del suelo, tendiendo siempre & refugiarse entre la hierba, era difi-
cil errar el golpe; ademis, a cade instante, de bajo las patas de los
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caballos, se alzaban nuevos grupos, doblande,
triplicando el nimero de ellos.
iCuinta razén tenian los argentinos al decir
que aquellos deliciosos- pajaros se dejaban
matar con la mejor buena voluntad del mundo!

La carrera continuaba y las fusilerias se sucedian con aumento
espantoso.

—jFuegol —gritabamos todos.

—Tirad hacia al i!

—{Mirad otro grupo que se levantal

iPim, pam, pam! Y los pobres pajaros caian de todas partes,

Aquella carrera duré media hora, durante la cual se hicieron por
lo menos mas de mil disparos y una cincuentena de trabucazos:
después, los caballos, completamente agotados, llenos de sudor,
hicieron alto delante de un inmenso recinto, formado por troncos
de drboles, en cuyo centro se.alzaba una casa de pequeias propor-
ciones, pero de madera con el techo de paja.

Era el rancho del sefior Morales. En torno, diseminados por la
inmensa llanura, casi ocultados por completo por la yerba que en
nquel sitio era altisima, veianse rebanos de bueyes, de caballos, y
de carneros, guardados por gau-
chos a caballo, armados de largos
bastones con punta de hierro.

—Amigo—dijo Barsal, volvién-
dose al capataz que nos ayudaba
a bajar del coche—. Supengo que
no habremos consumido tantas
municiones para que todos aque-
llos najaros sirvan de regalo a los
zorros y lobos.

Pues nusotros no habiamos re-
cogido ni uno sélo. .
—No se preocupe, sefior —con-
testo el gaucho—. Nuestros peones
saldrin en seguida a recoger los

muertos y heridos.

Entramos en ¢l rancho. El senor
Morales nos esperaba bajo un gran
gran tejadillo de paja, donde vi-
mos con gran placer una mesa
bien servida, en la que humeaban,
entro de gigantesca fuente, corde-
ritos asados y cuartos de ternera
al horno.

No faltaba el apetito después
de aquella larguisima carrera

Nos sentamos en torno de la me-
sa y, a la invitacion del sefior Mo-
rales, atacamos los guisos.

Barssl, mi marinero, a quien las
emociones de la caceria habian
producido una hambre canina, de-
voraba por dos y bebia por cua- |
tro, haciendo honor, sobre todo, a
la cafia y a los vinos de Espana.

Hacia unas cuantas horas que

nara ni siquiera a mi rancho. Les aconsejo que partan para no ex-
ponerse a graves peligros. Yo les acompafaré.

—¢Y sus gauchos?

—jOh! Ellos estin acostumbrados a tan tremendo fenémeno y
saben donde refugiarse. Partamos, sefiores, sin titubear.

Impresionados por las preocupaciones del propietario, y no co-
nociendo los efectos de las trombas, nos pusimos todos en pie. Bar-
sal, no obstante, antes de partir, creyé oportunoc meterse en sus in-
mensos bolsillos un par de botellas de Jerez.

—Podrin sernos de utilidad—me dijo—para remojarnos el gaz-
nate y echar afuera el polvo. g

Las berlinas nos esperaban fuera del rancho y entonces habia
enganchados caballos de raza, con sus hermosas colas y crines.

Cuando partimos eran las cuatro y, sin embargo, la temperatura
era tan ardiente que apenas podiamos respirar.

Ademas, las yerbas, que por la manana eran verdes y se mante-
nian erguidas, en aquel momento aparecian tumbadas casi del tode
y de un color mortecino.

Hice esta observacidn al sefior Morales.

—Es un tremendo golpe de sol -. Sucede a menu-
do, en la pampa, que antes que se
desencadenen las trombas de pol-

~me contesto-

polvo, el sol quema en pocas horas
toda la yerba.

—¢No reverdecen después?

—Es probable que maiiana, aqui,
donde ahora no se ve mas que
yerba, no quede el forraje suficien-
te para mi ganado. Las trombas
de polvo constituyen la plaga mas
terrible de este pais y no hay' re-
medio contra ellas. Matan miles
y miles de cabezas de ganades
sofocindolos de calor.

Y volviéndose hacia los gauchos,
les grité:

—|De prisa! Mas de prisal

iY os aseguro que los caballos
corrian ain mas veloces, que los
de aquella manana! Hasta los ca-
ballos mostribanse inquietos y
lanzaban ahogados relinchos.

Hacia una hora que corriamos,
cuando un brillante relampago
serpented por el cielo, que en aguel
momento no estaba cubierto de
de ““be H!R'unﬂ.

Aquel relampago, estallando en
aquel espléndido cielo, nos sor-
prendio a todos, exceptuando a los
gauchos y al senor de Morales.

iMala senall—nos dijo este 1l-
timo—. El meteoro nos sorpren-
de antes que hayamos tenido tiem-
po de abandonar Ja pampa. Cuan-

do relampagues estando sereno,

habiamos terminado de comer y

hablabamos tranquilamente de los incidentes de la jornada, cuando
vimos entrar al capataz de los gauchos y acercarse al sehor Mora-
les hablandole en voz baja.

Como le estaba ohservando, vi reflejarse en su rostro una cierta
preocupacion y, aguzando el oido, oi preguntar al propietario del
rancho:

-~ ¢Estis seguro de no equivocarte, José?

~No me engafio jamas. Apenas tendrin tiempo de dejar la pam-
pa y llegur a orillas del Plata.

El sefior Morales se puso en pie presa de una cierta agitacién y
valviéndose a nosotros, nos dijo:

-Sefores, lo siento mucho, pero les aconsejo que se marchen
sin perder un momento. He dado orden de que enganchen mis me-
jores caballos a las berlinas. Mahana, apenas haya pasado la Lrom
ba, me apresurare a enviarles a boardo los batitus

—¢De gue tromba hinhla usted, seiior Morales? pregunte.
—Esta a punto de desencadensrse en la pampn and tempestad
de polve que producira inmensos destroros ¥ que quiza uo perdo-

indica que ¢l buracan estd cercano.

Un momento después, un segundo relimpago més intenso que =l
primero, y mas tarde un tercero. serpentearon encima de nuestras
cabezss, y un cambio repentino se produjo en la atmésfers.

Un viento calientisimo, gue parecia salir del crater de un volean
en erupcidén, empez6 a soplar. lumbando y secando las yerbas de
la pampa; despues aparecio hacia el Sur una nube de polvo, que
avanzabs con inereible rapidez. 7

iDe prisa! {De prisal —gritaban los gauchos, cubriéndose la
cara con sus mantas Je colores.

Hacis ol Sur, una gran linea negra parecia llenar todo el hori-
ronte, que ibe subiendo a simple vista, extendiéndose hucia levan-
te v ponmente. -

Un coarto de hora mas tarde, toda la boveda celeste habia mido
invadida por aquella nube, y antes de que nos pudiésemos dar cuens
ta de lo que estaba a punto de suceder, una densa nube de polvo,
levantada por impetuosas rachas de viento, cubrid el suelo, vavel-
viendo Ia pampa en una sombra incolora y eSpesa:

(Continuard en o ndmero proxime!
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CONCURSO DE PASATIEMPOS

DEL MES DE MARZO DE 1927

(Pueden tomar parte en aste CONCURSO todos nuestros suscritores. El jurado adjudicard los premios y accésits com diploma entre los
suscrilores que nos remitan mayor y mejor numere de soluciones.)

¢CUALES SON LOS ERRORES QUE HAY EN ESTE DIBUJO?

Siete son los errores del presente dibujo y los siete bien facilitos; uno de ellos, por ejemplo. es que la ropa que esta tendida desde un
palo a la casa inmediata, no tiene nada mas que una cucrda, debiendo tener dos para que corran las garruchas, pues de lo contraric no
podrian tender los calcetines, ni el pano, ni aun subiéndose al tejado que hay debajo. Los otros seis, a poco que os fijéis, los encontraréis.

UN MITIN EN LA SELVA

e
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La selva esti revolucionede esando se conmueve, Desde primsra hora de !a mabana llegan los animales, llamados por papi elefante. Papa

elefante se he puesto su sombrero honge, su cuello ¥ corbata.de lazo, y lleno de ira ha convocado a los mas principales animales a un mi-

tin para ver que castigo se da al bisonte por haber tenido lu osadia de querer meterle un cuerno estando jugando con él. jPobre bisonbe!
Se ha escandido oliendese lo que le va a ocurrir. zDénde se halla?

MANIOBRA COMPLICADA

_A
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Hoy ha llegado a la redaccion Morronguis con un papel que creemos ha cogido en slguna estacidn, pues es un dibujo hecho a propésite
& una manicbra dificil. Preguntado por Pirula que de dénde ha sacade sl pspel, ha confesudo quano o he ralado, djna que 8¢ ia han
ado con tres sardines dentro. Tan serio se ha puesto, que ha habido que creerle. En el dibujo, como veis, hay dos trenes que guieren

Pasar, mas como solo hay tua viw, esto es imposible. JQue solucion le dnrinis vosatros pars que cada tren continge 2u marcha interrem-

pida? Como veis, llevan la indicecion A v B pars que en iz solucion indiqueis lo que hnee uno y otro tren
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$rcciin PiruIA

PIRULA,
BORDADORA

Dorita la Prodiga
y el pijama de To-
nin. — Dorita esta

triste y preocupada. Ella queria hacerle a su hermanito
Tohin un buen regalo el dia de su santo, y se encuen-
tra con que su hucha esta vacia.

Y es que tan pronto como Dorita tiene algiin dinero
se lo gasta; unas veces lo invierte en regalos y limos-
nas, lo cual estd muy bien; otras veces—muchas—se lo
gasta en golosinas, lo cual esta
bastante menos bien.

No mas tarde_que el lunes dlti-
mo, la mama de Dorita le regals,
en premio por lo bien que se habia
sabido la leccion de inglés, una
flamante moneda de veinticinco
céntimos, que Dorita encerré cui-
dadosamente en su bolsillo, un
precioso bolsillito de piel de ante
gris perla que le han traido los
Reyes este ano y del cual ella
-estd orgullosisima, porque tiene
un espejo ni mas ni menos que
los bolsillos de las sefioras ma-
yores.

Pues bien, a la vuelta del paseo,
el bolsillo estaba vacio.

—Pero Dorita—pregunta ma-
ma—, dqué has hecho con el real
que te he dado esta manana?

Dorita baja la cabeza y se pone
algo colorada:

—Pues veras, mama... se lo he
dado a una viejecita que hay a la
puerta del parque...

—Asl me gusta —exclama ma-

‘ma conmovida—; eres generosa y caritativa, y ade-
mas, modesta, puesto que te ruborizas por tu buena
dccién.

Dorita—en su honor sea dicho—es incapaz de men-
tir; al oir estas alabanzas, jay! inmerecidas, se apresura
a confesar: ]

—Es que, verds, mama... la viejecita, en cambio, me
ha entregado diez castafias asadas, un punado de ca-
cahueses, un caramelo de coco y un piruli de fram-
buesa.

Y de idéntica o de anédloga manera que ha vaciado

el bclsillito de ante gris,

acostumbra Dorita a vaciar
su hucha.
[Ella que le ha prometido

a Toiiin que le regalard un
A pijamal

Y lo peor no es que To-

B iiin se quede sin el pijama
t esperado, sino que Dorita se
va a ver en la horrible obli-

gacion de faltar a su promesa, lo cual es una cosa’
muy fea; bien dice el proverbio que <lo prometido es
deuda> y tampoco a ella le haria gracia que cuando
sus papas la prometen llevarla al cine, dejasen de
hacerlo.

Otra vez nos ocuparemos de esto de las: pro-
mesas que algunos ninos —no, no me refiero a vos-
otros, mis perfectos lectorcitos— hacen muy de
ligero y no acostumbran a cumplir. Volvamos por
ahora a la atribulada Dorita y veamos el medio de
sacarla del apuro.

Pues bien: o yo dejo de ser Pirula, o Dorita le rega-
lard a Tonin el famoso pijama...
sin gastar un céntimo.

Claro que para ello necesita-
mos la ayuda de mama —la que
nunca falta— que se tomara la
molestia, aprovechando un vesti-
do de Dorita del verano ante-
rior, de cortar y coser el adjunto
modelo.

Pero para que el regalo sea su
yo efectivamente, Dorita ha de
hacer algo mas que sacrificar un
vestido viejo; ella adornara el py-
jama con unos redondeles hechos
a grandes puntos de feston al-
rededor de unos ojales redondos,
segiin aparece en el grabado de
esta pagina.

Los redondeles se bordan con
grueso algodén de bordar, mate
o <perlé», en un color que haga
contraste con la tela; por ejemplo,
en violeta si la tela es naranja, en
amarillo si es azul marino o ne-
gra, en negro si es encarnada,
etcétera. Con el mismo algodon,
se bordea la parte inferior de

la blusa, los pufios y el descote, a punto de festén-

Este gracioso y sencillo adorno de redondeles, se
aplica lo mismo a una manteleria de té que a un cuello,
a un gorro de nene chiquitin que a un delantal.

Dorita esta encantada ante la perspectiva de po-
der cumplir su promesa y de la alegria que va'a
tener Tonin cuando le entregue este magnifico re-
galo.

Pero la satisfaccion de ahora no debe hacerla
olvidar el disgusto anterior; esperamos que la lec-
cién sera provechosa y que Dorita se habra dado
cuenta de que si bien
estdi la generosidad, la
prodigalidad tiene sus in-
convenientes; y en ade-
lante sabra resistir a la
tentacion de regalarle de
tan extrana manera todo
su dinero a la viejecita
que esti sentada a la en-
trada del parque.
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E han contado, oh rey dichoso, que en los
tiempos antiguos habia en el Cairo un co-
merciante, a quien |lamaban Xems Eddin.
} Era el hombre mas bueno y el mejor cum-

T
!

plidor de su palabra que podia hallarse;
poseia esclavos y esclavas, negros y blan-
cos, y otros muchos criados y servidores;
sus riquezas eran abundantes y, ademas,
desempenaba el cargo de sindico de los comerciantes del
Cairo. Estaba casado con una mujer a quien adoraba y que
le correspondia dignamente; pero en sus cuarenta anos de
matrimonio uo habian logrado la felicidad de que Dios les
concediera ni una hija ni un hijo.

Cierto dia, estaba sentado en su tienda y se fijé en los
otros comerciantes, que todos tenian un hijo o dos o mas
en su compaiiia. Era viernes y entré Xems Eddin al bano
para hacer la ablucion ritual, antes de la oracion. Cuando
salié del bano, tomé un espejo de barbero, mirése atenta-
mente en &l y exclamo: <Doy testimonio de que no hay
mas Dios que Ala y que Mahoma es el profeta de Dios».
Observé su rostro y vié que lo blanco cubria ya lo negro;
y luego, mientras iba camino de su casa, recordé aquello
de que las canas de la vejez son los heraldos de la muerte.

Cuando su esposa se apercibié de la llegada, se lavé y
se acicalo antes de presentarse a él.

—{Buenos dias!—le dijo.

—Yo no veo por ninguna parte lo bueno—replicé des-
abrido el esposo.

La mujer habia dado orden a la criada de traer el man-
tel con la comida; y, apenas tuvieron delante los platos,
exclamo:

—1Come, oh sefior mio!

—Yo no comeré nada-—contesté en seco, y volvié el ros-
tro a la comida.

—¢A qué se debe esto—le pregunté solicita su esposa
—Y¥ qué pena te aflige? '

—T1 eres Ja causa de mi pena—Ile dijo dolorido.

-—¢Pues como?—pregunté la mujer sobresaltada.

—Al abrir hoy mi tienda—explicé el marido—he visto
a los comerciantes vecinos sentados con sus hijos en las su-
yas y he dicho para mis adentros: <Aquella (la Muerte) que
se llevé a tu padre, no te dejara a tis.

Y ambos, disgustados, se retiraron a sus habitaciones.
A la manane siguiente arrepintiose el comerciante de ha-
ber molestado a su esposa y la mujer no volvié a hablar
del asunto. Pasé algin tiempo y el Senor se digné.conce-
derles el don de un hijo. A los siete dias rociaron con sal
al recién nacido (para preservarlo del mal de ojo), y el co-
merciante entré a ver a su esposa, gue encontré sin no-
vedad.

—¢Donde esta esa habitacién de Dios? —le pregunts.

Y ella le mostré un nifio de la mas extremada belleza,
criatura del Gobernador de todo lo existente; sélo tenia
siete dias y cuando lo miraban lo ereian de un ano. El co-
merciante se fijo en el rostro y vio que era esplendente,
como la luna llena, con pecas en las mejillas.

—gCémo le has puesto de nombre?—preguntéalaesposa.

~—35i- hubiera sido nina—contestd ella—le hubiera yo
puesto el nombre; como ha sido nifio, te corresponde a ti.

En aquellos tiempos, las gentes acostumbraban a poner
nombres a sus hijos siguiendo_algiin presagio. Y mientras
los padres discutian como se habia de llamar el nino, llegd
uno de la calle y dijo a su companero: <«Oh senor. Ala
Addin>, Y el padre exclame:

—Ya tenemos nombre: <Ala Addin Abusamats. (Ala
Addin, el que tiene pecas).

Entregélo después a las amas y nodrizas para que lo
criaran; mamg durante dos anos, creecid y empezd a andar
a gatas. Pasado siete afios, lo encerré supadre en una ha-
bitacién subterranes, por temor al mal de ojo, proponién-
dose que estuviera alli hasta que le salierala barba; desti-
no a su servicio una esclava y un siervo; aquélla le prepa-
raba la comida, éste se la llevaba. Con motivo de la fa-
hara (*), su padre celebré un espléndido banquete; después
le puso un profesor que lo instruyese, con el cual aprendié
a escribir, el Alcoran y las diversas ciencias, llegando a
ser muchacho agudo e ilustrado.

Sucedié en cierta ocasidn que, al Hevarle el esclavo la
comida, se dejd abierts la puerts del subterraneo. Ali Ad-
din se salié de su encierro y fué a entrar a la habitacidn
de su madre, que estaba recibiendo la visita de unas seno-
ras de calidad. Mientras ellas estsban entretenidas en la

(') Coremonia pquivaleate al bautiamo entre loa eristinncs,

conversacion, se acercé Alda Addin y, al ver un mozo
tanguapo, todas se taparon el rostro y dijeron a la
madre:

—|Dios te recompense, fulanal jPor qué has permitido
que entre aqui este mancebo? jNo sabes, acaso, que el re-
cato es-cosa que recomienda la religién?

—Pronunciad el nombré de Dios (!)—les replicé—. Este
mozo es hijo mio, amado de mi corazén, hijo del sindico
de los comerciantes, Xems Eddin, criado por la nodriza;
collar, corteza y miga.

—Jamas habiamos visto ningiin hijo tuyo—le replicaron.

—Su padre temid que le hicieran mal de ojo, y |F; prepa-
ré para vivir una habitacion subterranea; quiza el esclavo
se ha olvidado de cerrar la puerta y él se ha salido. Nos-
otros teniamos la intencién de que no saliera de alli hasta
que le creciera la barba. J

Tranquilizaronse las senoras con estas palabras; el mozo
salié de aquella habitacién, dirigidse al patio de la cass;
luego subié al salén y sentése. Mientras estaba allj, llega-
ron los esclavos que traian la mula de su padre, v les pre-
gunto: A

—¢Dénde estaba esta mula?

—Nosotros hemos llevado a tu padre a la tienda—Ile re-
plicaron—montado en ella, y luego la hemos traide.

—¢Qué oficio tiene mi padre? —les volvié a pre-
guntar. 1

—Tu padre—le dijeron—es el sindico de los comercian-
tes en el territorio de Egipto y es el sultan de los hijos de
los arabes. -

Ala Addin entré entonces a la habitacién de su madre
y le pregunté:

—2Qué oficio tiene mi padre?

Y ella le conteto:

—{Oh hijo mio! Tu padre es comerciante y sindico de
todos los comerciantes en tierra de Egipto, y rey de los
hijos de los arabes. Sus esclavos no le consultan en las
ventas, salvo si ¢l precio pasa de los mil dinares; si el pre-
cio son novecientos dinares o menos, ellos venden por si.
No llega mercancia de parte alguna del mundo, poca o mu-
cha, que no pase por su mano para que él disponga lo que
le plazca; y ninguna mercaderia se empaqueta ni sale para
otros lugares sin orden de tu padre. Dios (jensalzado seal)
le ha dado incontables riguezas.

—ijAlabado sea Dios—exclamé el mozo —que ha querido
que yo sea hijo del sultan de los arabes y que ha dado a
mi padre el cargo de sindico de los comerciantes! ¢Pero,
por qué causa, joh madre mial, me habéis arrojado a un s6-
tano y en él me dejiis que pase la vida prisionero?

—Nosotros te hemos encerrado --le contesté la madre—
por temor de los ojos de las gentes: porque el mal de ojo
es verdad y la mayor parte de los habitantes de las tumbas
han sido victimas del aojamiento.

--Madre mia—exclamé el mancebo—. ¢Y dénde esta el
lugar en que se pueda uno refugiar contra el destino? No
hay excusa que pueda inutilizar el hado; nadie puede huir
de lo que esta escrito. La que se llevé a mi abuelo (la
Muerte) no perdonara a mi padre; si él esta hoy vivo, ma-
nana puede suceder que no lo esté, Pues si muere mi pa-
dre y yo salgo del encierro y digo que soy Ala Addin, hijo
del comerciante Xems Eddin, nadie me ereera; los viejos
diran: «Jamis hemos visto que Xems Eddin haya tenido
hijo ni hijas; y el Tesoro piblico intervendra y se incaula-
ra de los bienes de mi padre. Dios dé su paz a quien ha
dicho ag..!lo e que ¢<muere el inteligente y desaparece su
riqueza, y ¢l mis vulgar de los hombres toma su mujers,
T, pues, oh madre mia, debes hablar con mi padre y con-
vencerlo para que me lleve en su compaiiia al mercado,
que me abra una tienda donde yo pueda estar entre las
mercancias, que me ensefic a comprar y vender, a dar y
tomar.

— Hijo mio, asi que venga tu padre, le hablaré de esto

que me dices.

Cuando regreso ¢l comerciante a su easa, encontrd a su
hijo Ala Addin Abusamal sentado junto a su madre; y, di-
rigiéndose a esta, le pregunts;

—¢Por que lo has sacado del sotano?

~—1Oh hijo de mi tiol—le contesté ella—. No lo he sa-
cado yo: lo que ha sucedido en que....

Y le conté lo que habia pasado y le indics los descos
expuestos por el mancebo.

(Continuard en &l nmiimero préximo.)

(') Decid «Ea nombre de Dioss o *La que Dioa quicrar, para evitar el
mal de oje.
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["pﬂ DE COLABORA-

CION PINOCHISTA ]|
corresponpiente AL Nom. |

Envio del suscritor (1) Don

(]

Pivocho cocinero, por
Cruistina.,

Chiste.

¢Cuil es In estatun mas limpia de
Madrid?

La de! cabo Noval, en la plaza de
Oriente, parque tiene la-bandera.

Evta pe Mespoza.

Chintes,

Erase un borracho, y fué n una casa
- donde estabs la sefiora y el sefior, y le

convidaron » comer, y alli no bebian
vino; y dice:

—¢ Vino, vino su scfior anoche?

Y contests 1y senora:

—Agun, agua, aguardindole estiba-
mos y no vino.

¢En qué se parece el hacalso a los
prospectos?

En que los prospectos se dan, y el
bacalan da sé.

¢ Cual s el colme de un dentista?
Sacsr un diente a una cabezn de sjo.

2Cual es el colmo de un ealve?
Hacerse la raya s un lado.

f(.unl e3¢l enlmo de un peseador?
r n pesear a Rioseco.

&¢En qué se pareee un borrache a un
barco de pesca?
En que coge merjuzas.

Axtoxio Armzgul.

¢Cuiles son los hombres que reciben
mas pirapos?

Los cobrudores del tranvia, porque
les dieen: «Saol*, «Serrancs.

En una carpinteria.

—Vengo a que me haga una mesa de
noche,

—No, nqui adlo trabajamos de din.

JesUs Rojo.

Chistes.

Bl nifio.~Papé, In mochacha es un
elefante.

El popd.—¢Por qué dices eso, hijo
mio?

El nifio.—Porque me dice con frecuen:
cia gue me va a dar un trompazo, y hoy
me ha dicho el maestro que los trompa-
204 loa dan los clefantes.

En un tribunal de justicia,

---Acusan o usted de haber robado un
reloy de uo escaparaie.

~=iTanto como robarlel.,, Verd nsted,
sefior jusz: Sobre el reloj habis una tar-
jotm, en In que se lein: «jApravechad la
ocasiGn!»

Josi A. Garcie.

En la escuslim.

El profesor,—/Te pionsas exnminar?
El discipulo,—~Me verglienza, por-
que no ko he hecho punca,
profesor,—Pues cusedo tu mami
te ponga pantalones largos le dices
n:;e los pongm, pues punca los has lle-
vodo.

Mawper Goxzirer Dominco.

5 ; Mi futura cas
ofia Ines en el
cielo,

(1} Sdlo los suscritores pueden co-
laborar en esin seccion.

_—== SRIEDDosannTDs

Vills Pinocho.
Aracerl Casajis.,

Angrelina.
L. Buaxque
10 afios.

El tio Juan.

Un castigo merecido,

Lola y Fausta bordan admirablemente; pero Fausta lo hace mejor
envidiosa y, como rics, hnce sus Iabores en seda y raso, Fausts es
neros modestos.
Un dia Lola sale como asustada del cuarto de lubores.
—2 Qué peurre? —pregunta ln maestra,
lue mirando el bordade de Fausta se ha cal
ra —responde Lola,
La profesora no rree =i In cosualidad. Pero si fvé casuslidad gue el cubrepics de
Lola, que se hallaba debajo del bordado de Fausta, se pusiera hecho una perdicion.
dUSL"N‘ Jiugxo.
oce afos. Palencia.

:Luc Lols. Esta ea
re y emplea ge-

do encima toda la salsa de mi fiambre-

Los sombreros que se
gastan en mi pucblo.
MaxoLo BLAnQuE.

Mi mejor amigo.
Amtonio VeLAzquez
10 afios.

Maria Nieto Molina.
Trece afios,

La curiosidad Infantil,

El seiior Cristobal, antiguo servidor de unn rica casa de andsluces, tenia cerca de
ochenta afios, las piernas débiles y la cabeza dura como una piedra.

Aunque no estaba ys para muchos trajines, tenin de buena cushdad que er. pintif
:’tdo auh g:nle menuda, y en easa habia dos, Perico y Maris, nardo y rosa, vomo

o

uUn quc le dicron a los dos chicos, al pobre Cristébal le hartaron toda la santa
peciencia que tenia,

—Cristébal, Jcudntas estrellas bay?

~—Segin; unas noches hay muchas y otras pocss,

—¢Y por queé no se caen (Don-il eatin sujetas?

o tengas culdao; mira qué vicjo soy yo, y no he visto easrse ninguna,

—Y ¢l sol, Jdinde esta?

El sefior Cnll&bal temeroso de melerse en un callejdn sin salida, dic un silkido por
respuesin.

~0Oye, Cristobal, ¢las cerillis son veneno?

=0 ye, Cristobal, 2los moros son malos?

—QOye, Cristéhal, Jqué es mis grande, Cadiz o Europa?

—0ye, Cristabal, Zpor qué Nueve?

— Oye, Cristobal, Squién hn sembradn los drboles?

—Qye, Cristabal, dquién puede mas, un perrico o un tore?

—Dye, Crislibsl, Jpor qué andan los sutos?

—-Oye, Cristébal, dpor qué nos panemns los zapatos?

Ei pobre Cristobal tuvo que seabar por taparse los oidos

E. CosTa.

El terrible Pire

Nicoris Mestuprz.

Retra Lyura
e

AL LosrEuA

e Madrid

Ayuntamiento d

Victor Campa.

J. 1. Barraqusn.

] -}X;’ﬁ TORO.

Mi hermano y ¢l barco que lo bha traido
a Espaiia.
Maxurt Nizro Movina, 10 afics.

Chintes.

ZEn qué se parcee un automévil a un
pez?
2

E':I:Ia.l.quc los dos tienen aletas.

4En qué se purcce unm ferreteria a
una libreria religioss?

Banl

En que en la ferreteria hay catres, y
en la libreria catre... cismos.,

Juan Mawnuvee Fanjur.

Chiistes.
Muari—0QOye, Rosa, Lqué es de Pilar?

Rosa.— Depilar, pues.,. quitarse el
vello,

Mari—No, mujer; te quiero decir que
qué es de Pilar Martinez,

—0\? peque, wi bl tienes tres pese-
tes ¥y yo te pido una, Jcudntas te
qvcdwm

—Tres,

—Pero,
restar?

—5i, schor; puroes que usted me ln
pide ¥ yo no se ln doy.

Leokor VevLasco*

chico, Ztodavia .no sabes

El nific a sm mama.
El nific,—Mamii, ges verdnd que hay
estrellas que eantan?
La mamd,— Chico, dqué dices?
El nifio.— ¢ Pastora Imperio?
Fraxcisco G, Dominao.

En una panaderia.

El panadero.—(A un francés.) Todo
ol pan que scaba usted de comer vale
dos pesetas.

El francés.—Boulanger, je ne com-
prend pas.

El panadero.—Conqgue usted no com-
pra pan, eh, pero se lo come.

Nicoris Gowzirez Dominco.

Chistes.

En los eximenes,

Profesor, ]j_Qut ex pagaré?

Alumno, n pagare... €3 un...

Praofesor.—[Como! ¢No sabe lo que es
un pagare?

Irb.mno.—Nu. sefior,

Profesor.—|Dichoso es usted!

—Si, sehor; le daré a mi hija cien mil
pesos —diee el vicjo & su fuluro yer-
po— Creo que le aleanzarin para un
buen almuerzo. Y usted, jqué trae para
la cenn?

—Oh! Yo, cuando almuerzo bien, no
acostumbro a cenar.

—¢Por qué llevas ¢sa cinta al dedo?

==Me la atd mi mujer pars que no me
olvidars de echar una carla,

~—2Y te hna acordado?

—5i, pero clia s olvidé de dorme In
carta,

Un Aobitud,

El jues.—Visto que el acusndo we
muesirn incorregible: visto que =l delito
esti probada por el articulo..., por el
arliculo,.,

El acusado —Paor »! nrticulo 583, inel
50 4, sehor presidente

Canvos |,

inoche madruga
Avakl Pina
7 ahos.




QUE QUAERES AT
mHOY ?

—Vamos & ver, curicso Chonén, ¢qué quieres saber hoy?

—Hoy quiero saber, querido buho, por qué se rompe un vaso de
eristal cuando echamos en el agua caliente.

—O agua muy fria.

—Yo no sabia que con agua fria podia romperse tambien.

—Enctamenter\o mismo que con la caliente.

—Bueno, pues entonces explicame por que se rompe un vaso de
cristal cuando echamos en él agua [ria o caliente.

—La causa de que el cristal se rompa es el frio o el calor. Estos
dos agentes producen en la materia un brusco moyimiento que
determina su rotura. Y no solamente la rotura del eristal, sino tam-
bién la de un cuerpo tan duro como el hierro.

—Explicame, pues, que te escucho con enorme atencion.

—Todos los cuerpos, querido Chonén, constan de unas pequeiii-
simas partes que se llaman moléculas, y estas moléculas se forman
a su vez de otras partes mas pequenas todavia, que se llaman ato-

. mos. Estas molécalas y estos atomos, cuando sufren la accién del
calor, aumentan de tamano, se hacen mas grandes.

—Se dilatan, ¢no es eso?

—Si, senor; y en cambio, con la accién del frio se hacen mas
pequenos, disminuyen de tamano.

—oe contraen, ¢verdad?

—Muy bien, Chononcito; estas hecho un sabio. Veo que sabes
perfectamente lo que es contraerse y dilatarse.

—Es que eres un maestro tan excelente, que acabaras por con-
vertime en uh discipulo tan sabio como tia.

—Eso quiero yo, hacer de ti un Chonén enciclopédico.

—Sigue, pues.

—Al echar agua muy caliente en un vaso de cristal, ocurre que
las moléculas que estan en las paredes interiores del vaso son las
que primero sufren la accion del calor del agua, y por lo tanto, las
que primero se dilatan. Si el cristal es muy fino, el calor se trans-
mite rapidamente por igual de dentro a fuera, y como todas las
moléculas se agrandan a la vez, hay una elasticidad regular y no da
tiempo a que el cristal se rompa.

—¢De modo que si el cristal es fino no se rompe?

—No; en cambio,si el cristal es grueso, el calortarda masen llegar a
las paredes exteriores, y como las moléculas que hay junto al agua se
dilatan instantaneamente y las otras no, sucede que sélo hay elasti-
cidad por dentro del vaso, pero no por fuera.Las moléculasdilatadas
necesitan mas espacio que las que estan sin dilatar, y este desequi-
librio de volumen determina la rotura del vaso. Ya sabes que hay un
refran que dice que siempre se rompe la cuerda por lo mas delgado.

—¢Y qué tiene que ver la cuerda con el cristal?

—Es que un cristal que esta caliente por una sola de sus caras
tiene dos resistencias distintas: una que es la formada por las mo-
léculas que se han dilatado por el calor, y otra que es la constitui-
da por las moléculas a las que el calor no ha llegado todavia
¥ permanecen, por lo tanto, sin dilatar; Jqué parte crees ti que
serd la mas resistente?

—Pues la formada con lss moRculas que estan frias.

—Justamente; y por eso el vaso se rompe por la parte mas débil,
que es por la parte dilatada.

—Entonces podemos decir, parodiando el refran de la cuerda,
que siempre se rompe ¢l vidrio por donde esta mis dilatado.

—Eso es; y ahora comprenderas perfectamente que también sal-
te un vaso cuando se echa en él agua muy fria.
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LAS OBLIGACIONES
DEL BUEN PINOCHISTA

{No se incluyen en ellas las

o) que corresponden no solo a los
¢ : buenos Pinochistas, sino a to-
dos los hombres buenos.)

1.° Leer PINOCHO cada semana (si

todas nuestras obligaciones fueran tan di-

2" A aer posible, suscribirse a la revis-
ta del héroe de madera,

3." Procurar que Pinocho y su revis-
ta sean conocidos, protegidos y reverencia

pondencia ¢pis
¢i Papel de cartas Pinochista, que

@ SU copde

A0 en o)
regalos y en los concurso
toedos sus am YOS pora
orten entre yns sus~

gueé premios regala y
critores este semangriv inmortel,

—Yo creo que la razdn es [a misma, sélo que, en vez dedilatarse
las moléculas, se contraen; pero los efectos de ese desequilibrio de
resistencias son iguales,

—Asi es, querido Chonén. .

—Lo que mas me ha sorprendido es saber que un cristal fine
resiste la accion del calor mucho mejor que uno grueso.

Pues tan cierto es esto, que si echas agua en un tubite de cristal
fino y lo pones a la llama de una lamparilla de alcohol, veras que el
agua hervira perfectamente y el cristal no sufrira la menor rotura.
En cambio, si el cristal es grueso saltara a los primeros efectos del
calor.

—Es admirable. A mi me parece que he visto en algunos escs-
parates de articulos de medicina unos tubitos que se [laman tubos
de ensayo v que deben de servir para hervir agua u otras cosas.

—Efectivamente, esos tubitos de ensayo se emplean mucho en
los laboratorios para hervir en ellos substancias liquidas.

— Quedamos entonces en que las moléculas pierden resistencia
por la accion del calor lo mismo que por la del frio exeesivo.

—Exacto; tanto el calor como el frio, las hacen variar de tama-
no, 1as desunen.

—Y como la unién hace la fuerza...

—La separacién hara todo o contrario. Por eso, para trabajar
el hierro habrés visto que los herreros lo ponen al rojo, porque es
el medio de que las moléculas ofrezean la menor resistencia.

—2Y si el calor fuera todavia mas intenso?

—Pues se llegaria a la fusién. Ahi tienes el ejemplo de la fabri-
cacion del acero.

—No lo conozco.

—En las fabricas de acero se somete a este metal & un calor ele-
vadisimo, hasta conseguir transformarlo en un chorro de liquide
candente que cuando se enfriz adquiere una dureza extraordi-
naria.

—Oye, querido buho; entonces, ahora me explico un fendmeno
que le ocurre a una mesa que tengo en mi.casa. He observado en
ella que durante el invierno la mesa esta perfectamente bien; pero
en cuanto llegan los calores del verano se pone el tablero imposi-
ble. Se curva, y casi no puedo ni escribir en él. Algunas noches,
cuando ya estoy en la cama, oigo crujir la mesa como si se estu-
viera quejando. Esto es debido sin duda a los efectos del calor, que
hace que las maderas den de si y adquieran formas extranas.

—Por eso conviene comprar muebles de madera mas resistente a
los cambios de temperatura, porque, de otro mode, no es extrano
ver que lo que es una silla en el invierno se transforma en el vera-
no en una escalerilla de caracol.

—No seas exagerado.

—No te exagero. Yo tengo en casa un armario que en el invier-
no se encoge tanto, que no se puede cerrar porque la lengiieta de
la cerradura no alcanza a la otra hoja; y lo peor es que en el vera-
no tampoco cierra, porque se alargan tanto las puertas, que la una
monta cncima de la otra.

—ila, ja! Entonces solo cerrara en la primanera y en el otono.

— 51, senor.

—Esa, guerido buho, si no lo veo no lo creo.

—¢Tienes algo que hacer ahora?

—Escucharte a ti nada mas.

—Pues entonces, vente a casa conmigo.
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Los Pinochistas que me escriban para que les conteste en esta CORRESPONDENCIA tendrdn que
esperar las respuestas unos fres meses (0 mas cuando haya aglomeracion de cartas), por la anticipacion
con que es necesario enviar el original a la imprenta para que no recibdis la revista con retraso. Los
que tengan prisa y deseen que les escriba en una carta particular, deberin enviar con la suya cincuenta

céntimos en sellos.

-

Mario Santaolalla.—:Que si me gustan tus dibujos® Muchisimo. Ahi es
nada el formidable paisaje que me envias, y el magnifico trasatldntico, y el
siln par retrato de Mercedes, Todos los trabajos iran publicindose a su
tiempo,

Margarita Diez Nieva.—Quisiera, lUnda Margarita, que tu cuento [uese
mis corto, Algo asi comp la tercera parte de la extension que le has dado.
Conste que es bellisimo; pero el espacio disponiple para la Colaboracion Pi-
nochista hay que repartirio entre todos los colaboradores, ¥ son muchos. No
dejes de hacer lo que te aconsejo, porque el cuento es précloso y me satlsfa-
ria muchisimo publictrlo en mi Revista, Pirula y Anita te envinn abrazos
cordialisimos.

Ernesto Rian.—No puede ser, porque el Gran Consejo Pinochista lo tiene
prohibido, Ya he visto que envins un cupén parn cada trabajo, ¥ he yisto
también lo estupendos que son tus dibujos; pero sin ser suscritor yo no tengo
forma de publicdrtelos. (No sabes lo que lo slento, querido Ernestito! Un
apretado abrazo.

Pepito Sdnchez, julio Nieva y Amalio Romero.—Los tres habéis incu-
rrido en ¢l mismo descuido. Los tres habéis hecho a ldpiz unos formidables
dibujos, y los tres os vais a ver privados de contemplar vuestros Litbajos en
mt Revista, porque no se pueden reproducir si no estin dibujados con tinta.
Claro que ya sé que exclamardéis: <jPues los haremos con tinta, y en pazls
Asl 1o espero, Os envio tres abrazos muy fuertes.

Eloisa Montejano,—Tu precioso dibujo se publicé ya. No puedo concre-
tarte el nimero de mi Revista en que aparccld, pero te aseguro que ya se ha
publicado, Repasa la colecctén, mi simpética pinochista, ¥ verds cémo lo
encuentras, Yo creo que debe de estar entre ¢l nimero 70 y &1 9%, 51 no fuera
por el quehacer que me dan Currinche, Colorin, Caflamdén y Morronguis, yo
mismo lo buscaria, Te envio efusivos abrazos,

Antonio Vergara.—Cinco cosas con un solo cupdn, no puede ser. Cada
trabajo ha de venir acompafizrdo de su copdn correspondiente. Es ucuerdo del
Gran Consejo Pinochista, que til, tan listo y tan inteligente, comprenderds que
3? itoru.u un acuerdo sl no es con razones sobradisimas para ello. Tuyo incon-

clonal,

Ramén Amantegul,—Te digo exactamente lo mismo que al anterior pino-
chista, s6lo que donde dice cinco, pones fres. Tuyo.

Manuel Alpafiés.—Tus graciosisimos chistes han tronchado de risa al gran
Morronguis, que es el primero que los ha leido. Sucesivamente han ido tam-
bi¢én tronchdndose Currinche, Don Turulato, Colorin, Caflamén, etc., etc.
Estin muy requetebién tus chistes, y ya comprenderds que en cuanto les
Hegue su turno aparecerdn en mi Revista, Lo que yo siento mucho, mucho,
mi querido pinochista, es no poderte enviar el nimero 99 que me pides, Hubo
una época en que el Gran Consejo Pinochista accedia a todas las peticiones
de ¢jemplares que se le hacian, y llegd una, y otra peticién, y otra, y veinte,
¥ ciento..., i hubo necesidad de suspender estos envios, porque no se daba
abasto. Yo lo siento mucho, querido Manolito, pero yo no puedo hacer nada
en este asunto. Te envio un efasivo y apretado abrazo.

José Lopez Vinuesa. - Tus dibujos La familia de Pinocho, El turismo de mi
Ho y El tocador de acordeon son algo maravilloso. Td no sibes 1a alegna que
hubiera recibido si llego a poder publicirtelos; pero se te ha olvidado lo
principal, 10 mas importante: hacerlos con tintia, {Hasta el cupdén wicne
& ldpiz! Esto no importaria, simpdtico Pcplln;J.wm los dibujds no pueden
reproducirse si'estdn hechos a lipiz. |Qué grandisima lastimal {Con lo que
me han gustado esos dibujos! Un abrazo muy apretado.

César Anigusto del Campo.—Cuando lean en Granada tu gracioso chiste,
Se vian i reir un rato liargo. Ird en cuanto sea su tiempo. Tuyo incondicional.

José M.* Alvarez Cascos.—Como has incurrido en ¢l mismisimo descuido
que el pinochista José Ldpez Vinuesa, al que contesto anteriormente, aplica-
te integra la carta, porque no puedo decirte otras cosas dissnlas de las que
1e he dicho a €1, |Qué listima de barcol (T mismo lo has echiado a piquel Y
en Pigue se yueda!... Recuerdos y abrazos de todos.

Adelina Monereo.—Lindisimo tu cuento ¥ lindisimo el chiste y el dihujlg.
Todo ird apareciendo en ml Revista en cuanto le vaya llegandao &l turno. Te
felicito por lo estupendamente que escribes y dibujas. Abrazos.

Isidro S. Covisa.—Tu dibujo, formidable, y el cupdn (que ha venido luego)
obran ya en mi poder, v & su tiempo verds aquél en las piginas de mi Revis-
ta. Un apretadisimo abrazo.

esto Roseco.—Catorce veces he repasado la lista de los suscritores a mi
Revista cuyo apellido empleza por R, y catorce veces me he quedado sin en-
contrarie a ti, Esto me hace suponer que no te has fijado en que en el cupén

dice: Envio del suscritor, Toda la alegria que recibi al ver tus preciosos dibu-
jos y la ingeniosfsima historiela se ha trocado en decepcién al ver que el
gcuerdo del Gran Consejo Pinochista de Tm sdlo pueden colaborar mis sus-
critores me impide darlo a la publicidad. Pero quiero que recibas mi felicita-
¢ién entusiasta, porque tus trabajos merecen elogios y mids eloglos. Que
conste. Un abrazo muy apretado.

Maria G. de Ia Hija.—T'u cuento y tu chiste me han agradado muchfsimo,
Irin cuando Ies toque salir. El tratamiento de Excelentisimo que me das en
tu carin es, desde luego, excelente; pero no me corresponde. Yo quiero que
todos los pinochistas me tratéis con la misma llaneza y familiaridad con que
yo os trato. Te envio un excelentisime saludo y muchos abrazos de Pin:qla.

Luisita Aristizdbal.—S{ Anita no se hubiera ya repuesto del accidente que
sufrid cn el Circo, bastarian tus carifiosas palabras de consuelo para ponerse
bien, jCudnto te ha agradecido tus buenos deseos! Por las buenas andanzas
de las historictas veris que tu gran amiga Anita estd ya completamente bien,
Cemo si nada le hubjese ocurrido. Gracias a los exquisitos cuidados de su
meédico, de su padrino, de su enfermeri y del simpatico Pelucho, ha conse-
guido volver a ser la misma Anita de antes. Muchas gracias por tu interés y
muchos abrazos,

Jerdnimo Riaza.—No es preciso que ganes premio en un concurso de pasa-
tiempos, o en uno de chistes, cuentos ¢ historictas, para que lu retrato apa-
rezcit en las pdginas de mi Revista, El solo hecho de ser suscritor basta

& ello, También, y solamente por el hecho de ser suscritor, entras en todos

los sorteos de regalos que se celebran mensualmente, y también tiencs dere-
cho a utilizar el vale para adquirir libros con el 25 por 100 de rebuja y tam-
bién... en fin, repasa ml Revista ¥ verds que las ventajas concedidas a los
suscritores son inmensas. No me extraila que no te hayas becho ain cargo
de todas ellas porque son muchas, muchas. Te abrazo muy carifiosanente,

Carlitos Setién.—El precioso verso que le dedicas a Paco Morronguis sal-
drid a su tiempo en mi Ecvista. Ahora estd Morronguls de viaje, a resolver
unos asuntillos de gran importancia para él, que reclaman su prescncia en
una granja préxima a Astorga. El no ha querido declr cudles eran estos asun-
tillos, pero yo creo que serd algo relacionado con las mantecadas, con la le-
che v con la manteca, Por eso tu verso le va a sorprender cuando lo lea, por-
gue ni remoiamente se imaginard que hay Pinochistas tan inteligentes como
ti, que adivinan lo que hace cuando cree que vive en el mds grande de los
incdégnitos. Abrazos muy fuertes.

José Fernando Lucia,—Asf{ se dibuja, querido Peplto. No encuentro elogios
para tus trabajos. Son realmente insuperables. El paisaje suizo es una acaba-
disima obra de arte, ¥ lo mismo el majo y la maja y todo, en fin, lo que me
has enviado, Excuso decirte qué ganas tengo de que aparezcan en mi Revis-
ta, Tuyo incondicional.

Teresita y Julito Gil.—Les dibujos estupendisimos que me envlils vienen
sin firmar v mi confusidn es enorme. Por los cupones no puedo sacar a quién
corresponde cada dibujo. Como sois hermanos, no cabe posibilidad de cnojo
si yo equivoco la pro‘chda.d de los dibujos al publicarlos en mi Revista. Todo
serd que donde diga Teresita deba decir Julito o viceversa. Dard lo mismo
porque los dos dibujos estin tan maravillosamente hechos que no cabe dis-
tinguir en uno ni un dtomo de superioridad artistica sobre el otro, Si vosotros
querdis aclararme la duda, antes de que se publlquen, me sacaréis de un apu-
ro. Vuestro siempre.

Marigno Montijo o Montoya o Montejo.—Tu cuento, & juzgar por las comas,
1os puntos; los borrones y 10s garabatitos, debe de ser una cosa magnifica. Pe-
ro yo no he podido descifrarlo, Don Turulato, hombre acostumbrado a resol-
ver gravisimos problemas y enrevesados pasatiempos, no ha podido leer ni
un solo renglén, ni casl una sola palabra, Hay momentos en que tu cuenlo

wrece una vista panordmica de la revolucién china, Es preciso que mejores
a letra sl quieres hacerte comprender, Don Turulato, ¢l pobre, estd en cama
¥ hemos tenido que aplicarle pafios de agua {ria a Ja cabeza para evitar un
caso de demencia. Tu letra es de las que vuelven loco fulminantemente, Nos
hus dejado a obscuras, querido Marianito, Muchos y apretados abrazos.
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i en alguna no encontrais los tomos que queréis, ol
pedidlos, enviando su importe, a la .

EDITORIAL “SATURNINO CALLEJA", g
"s. A., calle de Valencia, 28, MADRID,

que remite gratis todas sus publicaciones, sin au-

s mento de precio, a toda Espana y América. Los Pi-
nochistas americanos pueden facilmente remitir el
mporte, aun tratindose de pedidos muy pequenos,

®"%ya sea por cheque obtenido en cualquier Banco, ya
por Giro postal en las Repiblicas que tienen esta-
blecido este servicio con Espana, y que son: Argen-
tina, Bolivia, Brasil, Costa Rica, Cuba, Chile, Hon- #

duras, Méjico, Salvador y Uraguay.
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